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A DISTINCTIVE BRAND

FOR 23 YEARS, PRESTIGE HAS BEEN A REFERENCE IN THE
WORLD OF MOTOR YACHTS. THE BRAND WAS BORN OF A VISION:
TO CREATE A COMPLETE LINE OF MOTOR YACHTS, COMBINING
EXCEPTIONAL COMFORT AND SEAWORTHINESS WITH THE LATEST
IN CONTEMPORARY DESIGN.

THE CONCEPT

WITH PASSION AND RESPECT FOR TRUE MARITIME VALUES, THE
GARRONI DESIGNERS DEVELOPED THE CONCEPT FOR THESE
PRESTIGE. BEAUTY AND FUNCTION ARE FOUND IN EVERY DETAIL OF
THESE SUPERB YACHTS, WHERE ELEGANT LINES AND LUXURIOUS
MATERIALS ARE MARRIED WITH A HARMONIOUS DISTRIBUTION OF
SPACE AND A UNIQUE CONTEMPORARY STYLE.

DESIGNED FOR ANY SEA

WITH THE ALL-NEW POD PROPULSION SYSTEM AND A SPECIALLY
DESIGNED HULL, THE PRESTIGE DELIVERS EXCEPTIONAL PERFOR-
MANCE, FUEL EFFICIENCY AND UNPARALLELED HANDLING AT SEA.
THE PROPULSION SYSTEM FACILITATES MANOEUVRES, WHETHER
DOCKING AT PORT OR NAVIGATING THE TOUGHEST SEA CONDI-
TIONS. DESIGNED WITH THE MOST ADVANCED COMPUTER DESIGN
SOFTWARE, THE V-SHAPED HULL AND THE OPTIMAL DEADRISE
AT THE TRANSOM ENSURE COMFORTABLE STEERING THROUGH
CHOPPY SEAS AND GREAT STABILITY, WITH EXTREMELY LOW NOISE
AND VIBRATION LEVELS.

PRESTIGE, UNE MARQUE D’EXCEPTION
EN 23 ANS LA SIGNATURE PRESTIGE EST DEVENUE L'UNE DES

PLUS GRANDES REFERENCES DU MONDE DES VEDETTES. LA
MARQUE EST NEE D'UNE VISION ;| CREER UNE GAMME COMPLETE
DE VEDETTES ALLIANT UN CONFORT MARIN EXCEPTIONNEL AU

DESIGN LE PLUS CONTEMPORAIN.

LE CONCEPT

LA PASSION ET LE RESPECT DE L'UNIVERS MARIN ONT GUIDE LE
STYLE GARRONI DANS LA CONCEPTION DES PRESTIGE. L'EQUI-
LIBRE ENTRE DESIGN ET FONCTION EST VISIBLE DANS CHAQUE
DETAIL DE CES SUPERBES YACHTS OU SE MELENT ELEGANCE
DES LIGNES ET MATERIAUX EXCLUSIFS DANS UNE HARMONIE DES
VOLUMES ET UN ESPRIT CONTEMPORAIN UNIQUES.

DESSINEE POUR TOUTES LES MERS

LE TOUT NOUVEAU SYSTEME DE PROPULSION POD, ASSOCIE
A UNE CARENE SPECIALEMENT ETUDIEE OFFRENT UNE HAUTE
PERFORMANCE, UNE ECONOMIE DE CONSOMMATION ET UN
COMPORTEMENT MARIN INEGALE. CE SYSTEME DE PROPULSION
OFFRE UNE CAPACITE DE MANOEUVRE UNIQUE QUE CE SOIT DANS
LES MANCEUVRES DE PORTS OU EN MER DANS LES CONDITIONS
LES PLUS DURES. LE V DE CES CARENES, DESSINEES A L'AIDE
DES LOGICIELS DE CONCEPTION LES PLUS PUISSANTS, OFFRE UN
CONFORT DE BARRE UNIQUE DANS LES VAGUES ET UNE GRANDE
STABILITE DE ROUTE. LE NIVEAU SONORE ET LES VIBRATIONS
REDUITES SONT AUSSI AU RENDEZ-VOUS.
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HARMONY IN DESIGN

PRESTIGE HAS DEVELOPED NEW AREAS OF EXPERTISE, NOTABLY
IN THE FIELDS OF INTERIOR DESIGN AND FINISHING DETAILS.
COMBINING HYDRAUI IC, MECHANICAL, ELECTRICAL AND ELEC-
TRONIC SYSTEMS, A MOTOR YACHT IS COMPLEX, AND THE
SHIPYARD HAS WORKED TO INTEGRATE THESE SYSTEMS WELL
UPSTREAM. THE EXCHANGE BETWEEN EXPERTS IN THESE
DIVERSE FIELDS HAS CONTRIBUTED GREATLY TO THE BRAND'S
DYNAMIC GROWTH AND PROGRESS, WHICH ARE FURTHER FUEL-

LED BY HER SUCCESS.

PRESTIGE YACHTS : A LUXURY DIVISION

WITH AN EXCLUSIVE YACHT DIVISION, THE PRESTIGE BRAND AIMS
TO PROVIDE THE ULTIMATE IN LUXURY. THE NAME STANDS FOR
EXCELLENCE, A UNIQUE AND PERSONALISED CUSTOMER SERVICE
PROVIDED BY A WORLDWIDE NETWORK OF SPECIALISTS AND

RENOWNED EXPERTS. IT IS THE SYMBOL OF RIGOROUS ATTENTION

TO DETAIL AND PURSUIT OF THE HIGHEST LEVEL OF QUALITY.

HARMONIE DU DESIGN

PRESTIGE A DEVELOPPE DE NOUVELLES COMPETENCES, NOTAM-
MENT DANS LA CONCEPTION DES AMENAGEMENTS INTERIEURS ET
LES FINITIONS. FLUIDES, SYSTEMES MECANIQUES, ELECTRIQUES,
ELECTRONIQUES, UNE VEDETTE EST UN ENSEMBLE COMPLEXE ET
LE CHANTIER A TRAVAILLE TRES EN AMONT A L'INTEGRATION DES
SYSTEMES. LA CONFRONTATION DES SAVOIR-FAIRE A AMPLIFIE
UNE DYNAMIQUE DE PROGRES QUE LE SUCCES DE LA MARQUE A

ENCORE STIMULEE.

PRESTIGE YACHTS, LE LUXE ULTIME

AUJOURD HUI, LA MARQUE PRESTIGE VISE L'EXCELLENCE AVEC SA
DIVISION EXCLUSIVE PRESTIGE YACHTS. GARANTIE D'EXCELLENCE,
DE SERVICE UNIQUE ET PERSONNALISE ET DE L'ATTENTION D'UN
RESEAU MONDIAL D'EXPERTS DEDICACE, LE PAVILLON PRESTIGE
YACHT VA FLOTTER SUR TOUTES LES MERS. IL EST LE SYMBOLE

D'UNE RECHERCHE RIGOUREUSE DE LA PLUS GRANDE QUALITE.

PRESTIGE

LUXURY MOTOR YACHTS






PRESTIGE Flybridge Line PRESTIGE Express Line

p.10-15
p.16 - 25
-35
-45

- 55

- 61







Prestige 620




Enjoy our video

E#@E Scan the QR code with your smartphone

and discover the PRESTIGE 400 video.
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PRESTIGE 400

i
Overall length / LONGUEUT NOTS TOUL .....vcvuieiiiviiiie e 12,15 m /391"
Hull length / Longueur de coque 11,87 m/ 381"
Beam / Bau maxi 390m/129
Draft / Tirant d'eau 0,85 m/29"
Ar draft / TIENE QAIN v 473m/15'6"
Light Displacement / Déplacement lege 8500 kg / 18739 Lbs
Displacement Full charge/ Déplacement pleing Charge ..........ccccovovvvrereriierinirionens 11 716 kg / 25830 Lbs
Deadrise angle at transom / V° de caréne au tableau arriere ............coccovveivevieiriieeieeesssen s 17°

Engine power / Puissance moteur
Mid-load max speed / Vitesse max a mi-charge
Cruising Speed / VIteSSE G8 CTOISIBIE ........vreveierierciieieiei e
Consumption at / Consommation & 32 N
Consumption at / Consommation & 23 N
Range at / Autonomie a 32 N
Range at / Autonomie a 23 N
Cabins / Cabines
Berths / Couchages
Fuel tank capacity / Capacité carburant
Water tank capacity / Capacité eau
Holding tank capacity / Capacité eaux noires

.6
800 1/212 US gal
4001/106 US gal
120L/31,7US gal

Optional generator / Groupe électrogéne optionnel ...........cccccovvvvenieeriiiinnne 6Kw-230V/75Kw-115V
Optional air conditionning system / Air conditionné optionnel ...........cccovvieiieeriiiseeees 24.000 BTU
CE Category / CABUONIE .......vvveceeirrieieiiei i e B-9/C-10

Exterior & interior designer : Garroni Design / JP Concepts
Hull architect : Michael Peters

*Performance figures are indicative, boat at mid-load with clean hull / Les informations de performances sont indicatives,
bateau & mi-charge, caréne propre.
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